Avertissement de sécurité Typologie : Tapis pour enfant Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
les tapis pour enfants, conforme au RSGP et congu pour la sécurité du consommateur, respectant les
exigences spécifiées.

*Erancais**
**Avertissement de Sécurité - Tapis pour Enfant**

*ATTENTION !** Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant
utilisation.

* **Risque d'étouffement :** Ce tapis peut contenir de petites pieces ou des fibres qui peuvent se détacher et
présenter un risque d'étouffement pour les jeunes enfants. Vérifiez régulierement I'état du tapis et retirez
immédiatement toute piece détachée. * **Risque de trébuchement :** Assurez-vous que le tapis est bien a
plat et fixé au sol pour éviter les chutes et les trébuchements. Utilisez un sous-tapis antidérapant si
nécessaire. * **Entretien :** Nettoyez régulierement le tapis selon les instructions du fabricant pour éviter
l'accumulation de saleté et de bactéries. * **Surveillance :** Ne laissez jamais un enfant sans surveillance
sur le tapis, surtout les trés jeunes enfants. * **Allergies :** Certains matériaux peuvent provoquer des
allergies. Si votre enfant présente une réaction allergique, cessez immédiatement I'utilisation et consultez un
médecin. * **Feu :** Tenez le tapis éloigné de toute source de chaleur et de flammes nues.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Safety Warning - Children's Rug**
*WARNING!** For your child's safety, please read the following instructions carefully before use.

* **Choking Hazard:** This rug may contain small parts or fibers that can detach and pose a choking hazard
for young children. Regularly check the condition of the rug and immediately remove any detached parts. *
**Tripping Hazard:** Ensure the rug is flat and securely attached to the floor to prevent falls and trips. Use a
non-slip rug pad if necessary. * **Maintenance:** Clean the rug regularly according to the manufacturer's
instructions to prevent the accumulation of dirt and bacteria. * **Supervision:** Never leave a child
unattended on the rug, especially very young children. * **Allergies:** Some materials may cause allergies. If
your child experiences an allergic reaction, discontinue use immediately and consult a doctor. * **Fire:**
Keep the rug away from heat sources and open flames.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad - Alfombra para Nifios**
* ATENCION!** Por la seguridad de su hijo, lea atentamente las siguientes instrucciones antes de usar.

* **Peligro de Asfixia:** Esta alfombra puede contener piezas pequefias o fibras que pueden desprenderse y
representar un peligro de asfixia para los nifios pequefios. Revise regularmente el estado de la alfombra y
retire inmediatamente cualquier pieza suelta. * **Peligro de Tropezones:** Asegurese de que la alfombra
esté plana y bien fijada al suelo para evitar caidas y tropiezos. Utilice una base antideslizante si es
necesario. * *Mantenimiento:** Limpie la alfombra regularmente segin las instrucciones del fabricante para
evitar la acumulacién de suciedad y bacterias. * **Supervision:** Nunca deje a un nifio sin supervision en la
alfombra, especialmente a los nifios muy pequefios. * **Alergias:** Algunos materiales pueden causar
alergias. Si su hijo presenta una reaccion alérgica, suspenda el uso inmediatamente y consulte a un médico.
* **Euego:** Mantenga la alfombra alejada de fuentes de calor y llamas abiertas.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.



*Portugués**
**Aviso de Seguranca - Tapete para Criangcas**
*ATENCAO!** Para a seguranca do seu filho, leia atentamente as seguintes instrugbes antes de usar.

* **Perigo de Asfixia:** Este tapete pode conter pequenas pegas ou fibras que podem se soltar e
representar um perigo de asfixia para criancas pequenas. Verifiqgue regularmente a condicdo do tapete e
remova imediatamente quaisquer pecas soltas. * **Perigo de Tropecar:** Certifique-se de que o tapete
esteja plano e bem fixado ao chéo para evitar quedas e trope¢des. Use uma base antiderrapante, se
necessario. * **Manutencao:** Limpe o tapete regularmente de acordo com as instru¢des do fabricante para
evitar o acimulo de sujeira e bactérias. * **Supervisdo:** Nunca deixe uma crianga sem supervisao no
tapete, especialmente crian¢cas muito pequenas. * **Alergias:** Alguns materiais podem causar alergias. Se
seu filho apresentar uma reacéo alérgica, interrompa o uso imediatamente e consulte um médico. *
**Fogo:** Mantenha o tapete longe de fontes de calor e chamas abertas.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Sicherheitswarnung - Kinderteppich**

*ACHTUNG!** Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie den Teppich
verwenden, um die Sicherheit Ihres Kindes zu gewahrleisten.

* **Erstickungsgefahr:** Dieser Teppich kann Kleinteile oder Fasern enthalten, die sich lI6sen und eine
Erstickungsgefahr fiir kleine Kinder darstellen kénnen. Uberpriifen Sie regelmé&Rig den Zustand des
Teppichs und entfernen Sie sofort alle losen Teile. * **Stolpergefahr:** Stellen Sie sicher, dass der Teppich
flach und sicher am Boden befestigt ist, um Stirze und Stolpern zu vermeiden. Verwenden Sie bei Bedarf
eine rutschfeste Teppichunterlage. * **Pflege:** Reinigen Sie den Teppich regelmaRig gemafl den
Anweisungen des Herstellers, um die Ansammlung von Schmutz und Bakterien zu vermeiden. * **Aufsicht:**
Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt auf dem Teppich, insbesondere sehr kleine Kinder. *
**Allergien:** Einige Materialien kdnnen Allergien ausldsen. Wenn Ihr Kind eine allergische Reaktion zeigt,
stellen Sie die Verwendung sofort ein und suchen Sie einen Arzt auf. * **Feuer:** Halten Sie den Teppich
von Warmequellen und offenen Flammen fern.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avvertenza di Sicurezza - Tappeto per Bambini**
*ATTENZIONE!™* Per la sicurezza del tuo bambino, leggi attentamente le seguenti istruzioni prima dell'uso.

* **Pericolo di Soffocamento:** Questo tappeto pud contenere piccole parti o fibre che possono staccarsi e
rappresentare un pericolo di soffocamento per i bambini piccoli. Controllare regolarmente le condizioni del
tappeto e rimuovere immediatamente eventuali parti staccate. * **Pericolo di Inciampo:** Assicurarsi che il
tappeto sia piatto e saldamente fissato al pavimento per evitare cadute e inciampi. Utilizzare un sottotappeto
antiscivolo se necessario. * **Manutenzione:** Pulire regolarmente il tappeto secondo le istruzioni del
produttore per evitare I'accumulo di sporco e batteri. * **Supervisione:** Non lasciare mai un bambino
incustodito sul tappeto, soprattutto i bambini molto piccoli. * **Allergie:** Alcuni materiali possono causare
allergie. Se il tuo bambino mostra una reazione allergica, interrompere immediatamente 'uso e consultare
un medico. * **Fuoco:** Tenere il tappeto lontano da fonti di calore e fiamme libere.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**



**Veiligheidswaarschuwing - Kinderkleed**

*WAARSCHUWING!** Lees voor de veiligheid van uw kind de volgende instructies aandachtig door voor
gebruik.

* **\/erstikkingsgevaar:** Dit kleed kan kleine onderdelen of vezels bevatten die kunnen losraken en een
verstikkingsgevaar kunnen vormen voor jonge kinderen. Controleer regelmatig de staat van het kleed en
verwijder onmiddellijk losse onderdelen. * **Struikgevaar:** Zorg ervoor dat het kleed vlak ligt en stevig aan
de vloer is bevestigd om vallen en struikelen te voorkomen. Gebruik indien nodig een antislip
kleedonderlegger. * **Onderhoud:** Reinig het kleed regelmatig volgens de instructies van de fabrikant om
de ophoping van vuil en bacterién te voorkomen. * **Toezicht:** Laat een kind nooit zonder toezicht op het
kleed, vooral zeer jonge kinderen niet. * **Allergieén:** Sommige materialen kunnen allergieén veroorzaken.
Als uw kind een allergische reactie vertoont, stop dan onmiddellijk met het gebruik en raadpleeg een arts. *
**\Vuur:** Houd het kleed uit de buurt van warmtebronnen en open vuur.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



